Europos Parlamentas
2024-2029

PRIIMTI TEKSTAI

P10_TA(2025)0311

Politine padetis Mianmare, iskaitant rohinju
humanitarine krize

2025 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento rezoliucija del
politines padéties Mianmare, iskaitant rohinju humanitarine krize
(2025/2986(RSP))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas i savo ankstesnes rezoliucijas del Mianmaro ir del
rohinju padéties,

atsizvelgdamas i JT Zmogaus teisiu tarybos ir Generalinés
Asambléjos rezoliucijas del Mianmaro ir rohinju,

atsizvelgdamas j 2021 m. balandzio 24 d. Dzakartoje vykusiame
PietrycCiu Azijos valstybiu asociacijos (ASEAN) vadovy susitikime
priimta penkiu punkty konsensusa del padéties Mianmare,

atsizvelgdamas i 1948 m. JT konvencija dél kelio uzkirtimo genocido
nusikaltimui ir baudimo uz jj,

atsizvelgdamas i 1951 m. JT konvencija dél pabégéliu statuso ir jos
1967 m. protokola,

atsizvelgdamas j 2025 m. sausio 6 d. Sgjungos vyriausiosios
jgaliotinés uzsienio reikalams ir saugumo politikai ir Australijos,
Jungtiniy Valstiju, Jungtines Karalystes, Kanados, Naujosios
Zelandijos, Norvegijos, Pietuy Korejos, Rytu Timoro ir Sveicarijos
vyriausybiu bendra pareiskima, kuriame aptariamos zmogaus teisés
ir humanitariné krizé Mianmare,

atsizvelgdamas j 2025 m. sausio 31 d. Sgjungos vyriausiosios
igaliotinés uzsienio reikalams ir saugumo politikai pareiskima del
ketvirtuju karinio perversmo Mianmare metiniu,

atsizvelgdamas j 2025 m. balandzio 25 d. Tarybos sprendima (BUSP)
2025/820, kuriuo iS dalies kei¢iamas Sprendimas 2013/184/BUSP dél



ribojamuju priemoniuy atsizvelgiant j padétj Mianmare / Birmojel,

atsizvelgdamas j 2025 m. geguzés 16 d. Sgjungos vyriausiosios
igaliotinés uzsienio reikalams ir saugumo politikai pareiskima déel
tam tikru valstybiy prisijungimo prie ribojamuju priemoniy
atsizvelgiant i padéti Mianmare / Birmoje,

atsizvelgdamas j Parlamento Zmogaus teisiu pakomite¢io nariy vizita
BangladeSe 2025 m. rugseéjo 16-18 d.,

atsizvelgdamas j 2025 m. spalio 17 d. ASEAN nariy - Parlamentary
uz zmogaus teises - ir Europos Parlamento nariu bendra pareiskima,
kuriame raginama imtis grieztesniu ES lygmens veiksmuy siekiant
atmesti Mianmaro chuntos rinkimus ir pirmenybe teikti
humanitarinei apsaugai,

atsizvelgdamas j 2025 m. spalio 20 d. JT specialiojo pranesejo
Zzmogaus teisiu padéties Mianmare klausimais pranesima,

atsizvelgdamas j 2025 m. spalio 26 d. Kvala Lumpture priimta ASEAN
vadovuy apzvalga ir sprendima dél penkiu punkty konsensuso
igyvendinimo,

atsizvelgdamas j Jungtiniuy Tauty Chartija ir Visuotine Zzmogaus teisiy
deklaracija,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliu 136 straipsnio 2 ir 4 dalis,

kadangi 2021 m. vasario 1 d. Mianmaro kariuomene, vadinamoji
Tatmadaw, aiSkiai pazeisdama Mianmaro Konstitucija, suémeé
Prezidenta Wina Myinta bei valstybés patareja Aung San Suu Kyi ir
uzgrobe teisés akty leidziamaja, teismine ir vykdomaja valdzia,
ivykdydama valstybés perversma; kadangi 2021 m. rugpjucio men.
vyriausiasis ginkluotuju pajéegu vadas Minas Aungas Hlaingas
pasiskelbé Ministru Pirmininku ir pratesé nepaprastaja padeti
gerokai virSydamas i$ pradziy paskelbtus terminus;

kadangi nuo 2021 m. vasario 1 d. neteisetai sulaikomi politikai,
vyriausybes pareigunai, pilietines visuomenés atstovai, religiju
atstovai, taikus protestuotojai ir Zurnalistai arba jiems skiriamas
namuy arestas; kadangi naujausiame JT specialiojo praneséjo Zzmogaus
teisiy padeéties Mianmare klausimais pranesime teigiama, kad nuo to
laiko, kai jvyko perversmas, buvo suimta beveik 30 000 asmenu, o,
2025 m. spalio mén. duomenimis, daugiau kaip 22 000 politiniu
kaliniy tebeéra jkalinti; kadangi nuo to laiko, kai ivyko perversmas,
bent 1 853 zmonés miré jkalinimo vietose, o 2025 m. sausio-liepos
men. budami sulaikyti miré dar 70 asmenu;
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kadangi chunta drastiSkai sustiprino nesirenkant vykdomus civilinés
infrastrukturos, t. y., be kita ko, mokykluy, gydymo jstaigu,
vienuolynu, perkélimo stovykly ir bustuy, bombardavimus i$ oro,
artilerijos smugius ir padeginejimus, sunaikindama daugiau kaip
100 000 civiliy busty ir nuo to laiko, kai ivyko perversmas,
nuzudydama maziausiai 7 300 civiliu; kadangi chunta, vykdydama
savavaliSkus arestus, kankinimus, neteismines egzekucijas,
priverstinius dingimus ir seksualinj smurtg, ir toliau taiko prievartinj
Saukima, jskaitant jauny zmoniy Saukima;

kadangi deél ginkluoto konflikto ir zmogaus teisiu pazeidimu
Mianmare buvo perkelta apie 3,6 mln. asmenu; kadangi 2025 m.
pradzioje, JT skaiciavimais, 19,9 mIn. Zmoniy reikéjo humanitarines
pagalbos, o po 2025 m. kovo mén. vykusio zemés drebéjimo Sis
skaic¢ius padidéjo iki 21,9 min.;

kadangi po 2025 m. kovo 28 d. jvykusio prazutingo 7,7 balo zemeés
drebéjimo padeétis toliau blogeéjo, tada chuntos pajégos uzblokavo
humanitarine pagalba, grasino humanitariniy organizaciju
darbuotojams ir prievarta iSgavo ju turtg, konfiskavo medicinos
reikmenis ir toliau vykdé oro antpuolius ir iSpuolius panaudojant
sunkiuosius ginklus civilinése ir nelaimeés paveiktose teritorijose
nesiimdamos jokiu priemoniy civiliams gyventojams apsaugoti, taigi,
2025 m. tapo mirtiniausi oro antpuoliy metai nuo to laiko, kai ivyko
perversmas;

kadangi ekonomikos krizé Mianmare giléja, o didziuliai BVP
nuostoliai, hiperinfliacija, valiutos zlugimas, maisto stygius ir skurdas
daro poveiki didelei gyventoju daliai ir dar labiau gilina
tebesitesianCiag humanitarine tragedija;

kadangi 2021 m. balandzio mén. ASEAN vadovu susitikime pasiektas
penkiu punkty konsensusas del padeties Mianmare; kadangi ES
remia ASEAN diplomatinj vaidmenj ir jos pastangas nutraukti smurta
Mianmare ir grazinti valdzig demokratiskai iSrinktai civilinei
vyriausybei; kadangi ASEAN Salys oficialiai pabrézé, kad smurto
nutraukimas ir jtraukus politinis dialogas turi vykti pries rinkimus;
kadangi tikrasis nacionalinis susitaikymas, taika ir demokratija gali
buti pasiekti tik tuo atveju, jei kariné chunta atsisakys valdzios ir bus
atkurtas civilinis valdymas, jei bus uztikrinta mazumuy teisiu apsauga
ir pilietinés visuomenés dalyvavimas, ir jei bus uztikrinta
atskaitomybé uz ankstesnius pazeidimus;

kadangi Mianmaro rohinju mazuma, kuriy dauguma sudaro
musulmonai, jau daugiau kaip penkis deSimtmecius patiria valstybés
vykdoma marginalizacija; kadangi Mianmaro kariuomené pries
rohinjus vykdo ziauru smurta, prilygstantj nusikaltimams
zmoniSkumui ir karo nusikaltimams; kadangi pagal 1982 m.
Mianmaro pilietybés jstatyma rohinjai néra laikomi pilieciais ir todél
sudaro didziausia pasaulyje gyventoju be pilietybés grupe; kadangi



Rachiny valstijoje tebéera apie 600 000 rohinju, kurie patiria
persekiojima ir smurta, yra priversti gyventi stovyklose ir kaimuose
be judéjimo laisves ir neturi galimybes gauti tinkamo maisto,
sveikatos priezitros paslaugu, iSsilavinimo ir uzsitikrinti
pragyvenimo;

kadangi smurtas Rachinu valstijoje nuo 2024 m. drastiskai
suintensyvejo, o tiek chunta, tiek Rachiny armija, tiek rohinju
ginkluotos grupés yra jsitraukusios j Siurkscius zmogaus teisiy
pazeidimus, jskaitant masines zudynes, priverstinj rohinjuy vyry ir
berniuky verbavima, galvy kirtima, rohinjuy ir rachiny kaimuy
padeginéjima, dronu smugius civiliams ir iSpuolius pries perkélimo
vietas; kadangi nuo 2024 m. iki 2025 m. lapkric¢io mén. apie 150 000
rohinjy del gauséjancio smurto pabégo i Bangladesg;

kadangi Bangladesas ir toliau yra priémes beveik milijona rohinjuy
pabeégéliu, esanc¢iu Koks Bazare ir Bhasan Care; kadangi po to, kai
finansavimas iS viso pasaulio drastiSkai sumazéjo, humanitariné
pagalba pasieke krizinj lygi; kadangi nuolatine humanitariné pagalba
ir ES dalyvavimas yra reikalingi ir butini rohinjy islikimui; kadangi
rohinjai, neturédami savanorisko, saugaus ir oraus grizimo
perspektyvu, atsiduré uzsitesusio perkélimo padétyje ir kencia nuo
giléjancios nevilties;

kadangi patikimos JT, Zzmogaus teisiy ir tyrimo jstaigos bei JT
specialusis praneséjas dokumentais patvirtino placiai paplitusius ir
sistemingus iSpuolius prieS Mianmaro gyventojus, kurie daugeliu
atveju prilygsta nusikaltimams Zmoniskumui ir karo nusikaltimams
pagal tarptautine teise, ir pabrézeé atskaitomybés butinuma;

kadangi ES ir jos valstybes narés nuolat ragino partraukti
atsakomybén uz nusikaltimus pries rohinjus ir rémé tarptautinio
teisingumo procesus; kadangi 2024 m. lapkri¢io mén. Tarptautinio
baudziamojo teismo (TBT) prokuroras paprase iSduoti Mianmaro
vyriausiojo vado Min Aung Hlaingo aresto orderi, kuris vis dar
nagrinéjamas TBT; kadangi uz sunkius pazeidimus ir toliau
nebaudziama;

kadangi ES po 2021 m. karinio perversmo sugrieztino ribojamasias
priemones Mianmarui ir iki Siol priémeé asStuonis sankciju paketus,
orientuotus i Mianmaro karinj rezimg; kadangi Sie sankciju paketai
apima draudima asmenims keliauti, draudima tiekti stebejimo jranga
ir ginkly embarga, dvejopo naudojimo prekiu eksporto draudima,
asmeny ir subjektu turto iSaldyma bei kitas ribojamasias priemones;

kadangi Mianmaro karinés institucijos ir toliau riboja prieiga prie
interneto, nacionaliniu ir vietos mastu nutraukinéja rysi,
kriminalizuoja internetine saviraiska priimdamos 2025 m.
Kibernetinio saugumo jstatyma, draudzia virtualiuosius privaciuosius
tinklus, cenzuruoja skaitmenines platformas ir sulaiko nesutikima



internetu reiskiancius asmenis, Siurksciai pazeisdamos saviraiskos
laisve ir teise gauti informacijos;

kadangi 2025 m. liepos 29 d. chunta priémé drakoniska
Daugiapartiniuy demokratiniuy bendruju rinkimuy apsaugos nuo
trukdymo, trikdymo ir destrukcijos istatyma, kuriuo kriminalizuojama
rinkimuy proceso kritika uzdraudziant visas kalbas, organizuotus
susirinkimus ar taikius protestus, laikomus trikdanciais rinkimu
procesy; kadangi priémus Sj jstatyma buvo iSformuota daugiau kaip
40 politiniy partiju; kadangi uz Sio istatymo pazeidimus taikoma iki
20 metuy laisves atéemimo bausme ir netgi mirties bausme;

kadangi nuo 2025 m. rugpjucio mén. chuntos valdzios institucijos
remdamosi Siuo jstatymu suémé bent 94 asmenis, iskaitant keturis
vaikus, uz ju veikla internete ir veiksmus, be kita ko, lipdukuy ar
lankstinukuy platinima ir kalby sakyma, taip pat kitus jtariamus
kisimosi veiksmus; kadangi 2025 m. rugséjo 9 d. Nay Thway buvo
nuteistas septyneriems metams sunkiuju darby Taungdzi (Sanuy
valstijoje) uz platformoje ,Facebook” paskelbta irasg, kuriame
kritikavo chunta; kadangi 2025 m. spalio 29 d. filmy kureéjai Zambu
Htun Thet Lwin ir Aung Chan Lu buvo suimti vien dél to, kad
paspaudé ,patinka“ ant platformoje , Facebook” paskelbto jraso,
kuriame kritikuojamas rinkimuy propagandos filmas;

kadangi karine chunta bando suklastoti legitimuma organizuodama
nesaziningus keliy etapy rinkimus, kuriuos numatyta surengti

2025 m. gruodzio 28 d. ir 2026 m. sausio 11 d.; kadangi Sie neteiséti
rinkimai rengiami karinés chuntos kontroliuojamose salies dalyse ir
sistemingy represiju aplinkybémis, jskaitant masinius opozicijos
lyderiy suemimus, politiniu partiju, pvz., Nacionalinés demokratijos
lygos, likvidavima, nepritarimo kriminalizavima, plataus masto
sekima, grieztus judéjimo laisvés apribojimus ir zurnalistu,
demokratija remianciy aktyvisty ir Zmogaus teisiu gynéju ikalinima;

grieztai smerkia 2021 m. vasario 1 d. Mianmare jvykdyta valstybés
perversma ir smurtinj bei neteiseta chuntos valdyma, jskaitant
»,Tatmadaw” prieS§ civilius gyventojus, etnines mazumas ir politinius
oponentus nuolat vykdomas represijas ir Siurksc¢ius ju Zzmogaus teisiy
pazeidimus; ragina , Tatmadaw"” visapusiskai pripazinti 2020 m.
lapkri¢io mén. demokratiniy rinkimu rezultatus ir nedelsiant atkurti
civiline vyriausybe, nutraukti nepaprastaja padétj, nebenaudoti
smurto prieS$ taikius protestuotojus, gerbti teise i saviraiSkos bei
asociaciju laisve ir leisti visiems iSrinktiems parlamento nariams
vykdyti savo igaliojimus;

reiSkia didelj susirupinima del chuntos taikomuy ziauriu represiju
metoduy, jskaitant priverstinji émima i karo tarnyba, kankinima,
neteismines egzekucijas, priverstinius dingimus, savavaliska
sulaikyma, seksualini smurta bei smurta dél lyties ir sisteminj
nebaudziamuma;



ragina nedelsiant nutraukti ugnj ir smurta, nes tai butina tvarios,
tvirtos ir ilgalaikes taikos Mianmaro gyventojams salyga; pabreézia,
kad joks skaidrus ir jtraukus rinkimy procesas neimanomas, kol
nenutrauktas smurtas Mianmare; pabreézia, kad jokiu rinkimu,
vykstanciu tvyrant baimeés bei represiju atmosferai ir rengiamu
pazeidziant visus tarptautinius standartus, negalima laikyti laisvais ir
saziningais;

atmeta kaip neteisétus bet kokius chuntos vienasaliSkai rengiamus
rinkimus, visu pirma 2025 m. gruodzio mén. ir 2026 m. sausio mén.
numatytus visuotinius rinkimus, kuriais akivaizdziai pazeidziami
demokratiniai standartai; pabreézia, kad joks patikimas rinkimuy
procesas negali vykti represiju, masinio priverstinio gyventoju
perkélimo, nuolatiniu savavaliSky sulaikymu salygomis ir nesant
itraukaus politinio dialogo; smerkia bet kokius Siu neteiséty rinkimu,
kuriuos rengdama chunta bando igyti tarptautini legitimuma,
rezultatus; patvirtina, kad norint patikimais budais siekti taikos ir
demokratijos reikia, kad karine chunta nutraukty smurta ir
atsisakytu valdzios, leistu veikti civilinei pereinamojo laikotarpio
valdziai, atkurty demokratines institucijas ir grazinti i valdzia
teisetus civilius vadovus;

smerkia Politiniy partiju registracijos istatyma ir Daugiapartiniy
demokratiniu visuotiniu rinkimuy apsaugos nuo trukdymo, zZlugdymo
ir panaikinimo jstatyma, kurie yra akivaizdzios politinés ir socialinés
priespaudos priemones, ir ragina nedelsiant juos panaikinti;

ragina nedelsiant ir besalygiSkai paleisti prezidenta Wing Myinta,
valstybés patareja Aunga San Suu Kyi ir visus kitus asmenis, kurie
buvo suimti pateikus nepagristus kaltinimus arba kurie laikomi
nelaisvéje remiantis politiSkai motyvuotais kaltinimais;

remia Pyidaungsu Hluttaw atstovaujantj komiteta ir Nacionaline
vienybés vyriausybe kaip vienintelius teisétus Mianmaro Zzmoniy
demokratiniy troskimuy atstovus; ragina ASEAN ir tarptautine
bendruomene itraukti juos ir sudaryti salygas jiems dalyvauti vedant
tikra ir itrauku politini dialoga ir igyvendinant pastangas, kuriais
siekiama rasti taiky krizés sprendima, pagrista teisines valstybes
principo laikymusi;

dar karta patvirtina, kad Mianmaras yra daugiatautis, ir primygtinai
ragina , Tatmadaw” visapusisSkai gerbti neatimamas kiekvienos
tautinés grupés teises; ragina nedelsiant, grieztai, nepriklausomai ir
skaidriai istirti Salyje kariuomenés padarytus nusikaltimus ir
patraukti baudziamojon atsakomybén ju vykdytojus;

pakartoja, kad smerkia nuolat vykdoma musulmonuy rohinjy
persekiojima ir masinj priverstinj perkélima bei sistemingus iSpuolius
pries juos; pabrézia, kad ES toliau atidziai stebi karinés vadovybeés
veiksmus Salies mazumu, jskaitant rohinjus, atzvilgiu; smerkia tai,
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kad rohinju mazuma patiria neproporcingas kancias: Sios mazumos
atstovai ir toliau neturi pilietybés, patiria vis didesne diskriminacija
ir neturi tikry galimybiy gauti humanitarine pagalbg, nes yra
istrigusi tarp kariaujanciu Saliu;

grieztai smerkia religiniu mazumu, jskaitant kriksc¢ionis, musulmonus
ir kitas religines grupes, persekiojima Salyje; primygtinai ragina
»Tatmadaw” nutraukti religinéms mazumoms priklausanciy asmenuy
zudyma ir suémimus, taip pat religiniy apeigu viety apSaudyma
artilerijos ugnimi ir jose vykdomus reidus; reiskia didelj susirtupinima
dél daznuy iSpuoliu pries baznycias, mecetes, vienuolynus, mokyklas
bei medicinos jstaigas ir dél religiniy lyderiu arestu; atkreipia démesi
j vis didesnj tarptautines bendruomeneés susirupinima del smurtiniy
iSpuoliu pries religines mazumas Mianmare; ragina gerbti religijos
laisve Mianmare;

pabreézia, kad reikia Salinti pagrindines rohinju krizés priezastis,
iskaitant diskriminacija, pilietybés nesuteikima ir atskirtj nuo
politinio gyvenimo; ragina reformuoti 1982 m. Pilietybes jstatyma,
pagal kurj rohinjams nesuteikiamos Mianmaro pilietybés teises;

ragina déti pastangas siekiant tvariu patobulinimuy uztikrinant oruy ir
saugu rohinju grizima; ragina ES imtis vadovaujamo vaidmens
telkiant tarptautine parama rohinjams ir uztikrinant uz ju
persekiojima atsakingu asmenuy, visy pirma Mianmaro kariuomenes,
atsakomybe; palankiai vertina BangladeSo itin svarbig parama ir
dosnuma priimant daugiau kaip milijona rohinjy bendruomenés
nariu, nepaisant didziuliu iSSukiu, ir Koks Bazaro ir Citagongo rajonuy
vietos gyventoju dalyvavima teikiant parama; ragina valdzios
institucijas toliau deéti pastangas siekiant pagerinti rohinju gyvenimo
salygas;

palankiai vertina 2025 m. kovo mén. ES skirta humanitarine pagalba,
iskaitant 32,3 mln. EUR rohinju pabégéliams Bangladese, ir ragina
uztikrinti tvary ir nuspéjama 2025-2026 m. bendro reagavimo plano
finansavima, kad biuity sprendziama kritiné nepakankamo
finansavimo problema; vis délto pabrézia, kad vien humanitarine
finansine pagalba negalima patenkinti daugiau kaip milijono
pabeégéliu poreikiu; pabreézia, kad siekiant ilgalaikio ir tvaraus
rohinju padéties pageréejimo bitina iSspresti Mianmaro krize, kuri
yra pagrindiné rohinju Zzudymo, priverstinio perkélimo ir siaubingos
humanitarinés krizeés priezastis; atsizvelgdamas j tai ragina
tarptautine bendruomene ir regiono Salis teikti didesne humanitarine
pagalbag; primygtinai ragina Jungtines Amerikos Valstijas toliau teikti
didele humanitarine pagalba rohinjams;

ragina ES ir valstybes nares uztikrinti tvirta psichosocialiniu,
sveikatos prieziluros ir apsaugos paslaugu pabegéliu stovyklose, visy
pirma skirty seksualinio smurto ir smurto del lyties aukoms,
moterims, vaikams ir kitoms pazeidziamoms grupéms, finansavima;
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pabreézia, kad ES valstybés narés ir asocijuotosios Salys turetu toliau
taikyti embarga tiesioginiam ir netiesioginiam visy ginklu, Saudmenuy
ir kitos karines, saugumo ir stebejimo jrangos ir sistemuy tiekimui,
pardavimui ir perdavimui, jskaitant tranzita, vezima ir
tarpininkavima, taip pat mokymo, prieziuros ir kitos karinés ir
saugumo pagalbos teikimui; pabreézia, jog butina, kad TBT toliau tirty
padeéti; praso JT Saugumo Tarybos skubiai nustatyti visuotinj ginkly
embarga Mianmarui;

ragina tvirtai remti tarptautinius atsakomybes mechanizmus,
iskaitant Mianmarui skirta nepriklausoma tyrimo mechanizma ir
procesus Tarptautiniame Teisingumo Teisme; ragina ES ir jos
valstybes nares toliau remti TBT, kad jis galétuy nekliudomas testi
savo itin svarbu darba Mianmare;

smerkia tarptautinius veikéjus, ypac Rusija ir Kinija, uz ju politine,
ekonomine ir karine parama Mianmaro chuntai;

pritaria tam, kad buty toliau taikomos ir pleciamos tikslinés sankcijos
asmenims ir subjektams, atsakingiems uz perversma, ziaurumus ir
piktnaudziavima, jskaitant karinius vadus, ukio subjektus ir ginklu
tiekejus; ragina atnaujinti ir sustiprinti tarptautines pastangas taikyti
sankcijas Mianmaro chuntai ir uZkirsti kelia sankcijuy apéjimui;

ragina Komisija uztikrinti, kad iniciatyva , Viskas, iSskyrus ginklus*“
neteiktu naudos chuntai, prieSingu atveju laikinai netaikyti Sio
mechanizmo;

primygtinai ragina teikti didesne humanitarine pagalba rohinju
pabégéliams Koks Bazare (BangladeSe), Mianmaro viduje priverstinai
perkeltiems asmenims ir pabéegeliams prie Tailando ir Mianmaro
sienos;

pabreézia, kad butina stiprinti ES ir ASEAN bendradarbiavima
siekiant parengti vieninga atsaka, kuriuo pirmenybé buty teikiama
zZmogaus teiséms ir teisingumui Mianmare; primygtinai ragina
ASEAN, jos valstybes nares ir ypac jos specialuji pasiuntinj
Mianmarui, siekiant paspartinti jtraukuy politinj procesa ir prisideti
prie tvaraus krizes sprendimo, proaktyviai naudotis savo jgaliojimais
ir glaudziai bendradarbiauti su JT specialiuoju pasiuntiniu bei
itraukti visus atitinkamus suinteresuotuosius subjektus, jskaitant
Nacionaline vienybes vyriausybe, etnines organizacijas, moteruy
grupes ir pilietines visuomeneés organizacijas;

ragina Komisijos Pirmininkes pavaduotoja ir Sgjungos vyriausiaja
igaliotine uzsienio reikalams ir saugumo politikai reguliariai pranesti
Parlamentui apie ivykius Mianmare, iskaitant religiniy ir etniniuy
grupiu padeti;

reiskia tvirta solidaruma su Mianmaro Zzmoneémis ir ju teisétais
demokratiniais atstovais, iskaitant Nacionaline vienybes vyriausybe,
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etnines revoliucines organizacijas ir pilietinés visuomenes
organizacijas, kovojancias uz laisve, oruma ir demokratijg; reiskia
pagarba visu, kurie priesinasi priespaudai, drasai;

paveda Pirmininkei perduoti Sia rezoliucija teisétam Mianmaro
prezidentui ir Nacionalinés vienybeés vyriausybei, Pyidaungsu
Hluttaw atstovaujanciam komitetui, Mianmaro valstybeés pataréjui,
»lTatmadaw”, Komisijos Pirmininkes pavaduotojai ir Sgjungos
vyriausiajai jgaliotinei uzsienio reikalams ir saugumo politikai,
Komisijai, Tarybai, ES valstybiu nariy vyriausybéms ir parlamentams,
Jungtiniu Amerikos Valstiju, Bangladeso, Jungtinés Karalysteés,
Japonijos, Indijos, Australijos ir Kanados vyriausybems ir
parlamentams, ASEAN valstybems naréems, Kinijos Liaudies
Respublikai, Jungtiniy Tautu generaliniam sekretoriui, ASEAN
generaliniam sekretoriui, ASEAN tarpvyriausybinei zmogaus teisiy
komisijai ir JT specialiajam praneSéjui Zmogaus teisiu padéties
Mianmare klausimais.



